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21 MARS 1997. — Arrété royal portant exécation de l'article 4, § 2,
alinéa 5, de V’arrété royal du 23 décembre 1996 poriant exécution
des articles 15, 16 et 17 de la loi du 26 juillet 1996 portant
modernisation de la sécurité sociale et assurant la viabilité des
régimes 1égaux des pensions

ALBERT 1J, Roi des Belges,
A tous, présents et 4 venir, Salut.

3

Vu V'arrété royal du 23 décembre 1996 portant exécution des arti-
cles 15, 16 ct 17 de Ia loi du 26 juillet 1996, portant modernisation de la
sécurité sociale et assurant la viabilité des régimes légaux des pensions,
notamment Varticle 4, § 2, alinéa 5;

Vu Yafrété royal du 21 mars 1997 portant modification de V'arrété
royal du 23 décembre 1996 portant exécution des articles 15, 16 et 17 de
1a'loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions, notamment
Yarticle 1

Vu 'avis du Comité de Gestion de 'Qffice national des pensions,
donné le 6 février 1997;

Vu l'avis de 'Inspecteur des Finances, donné le 21 janvier 1997;

Vu l'accord de notre Ministre du Budget donné le 6 mars 1997;

Vu P'urgence motivée par le fait que pour l'application de l'arrété
royal du 23 décembre 1996 portant exécution des articles 15, 16 et 17 de
1a loi du 26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et
assurant la viabilité des régimes légaux des pensions, qui entre en
vigueur le 1° juillet 1997, il est d'une part indispensable que les

modalités d’application en matiére d’ouverture du droit et du ca cul de

la pension, solent publi¢es d’urgence et d'autre part que I'Office
national des pensions puisse prendre les dispositions nécessaires pour
en prévoir son exécution et pour prévenir les pensionnés a temps de
leur droit;

Vu l'avis du Conseil d’Etat donné le 18 mars 97 en application de
Yarticle 84, 1°¥ alinéa, 2°, des lois coordonnées sur le Conseil d’Etat;

Sur la proposiﬁon de nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

Article 1°%. § 1. Pour Vapplication du présent arrété, il y a lieu
d’entendre par :

1° *'arrété royal n°® 50" : I'arrété royal n® 50 du 24 octobre 1967 relatif
2 Ia pension de retraite et de survie des travailleurs salariés;

2° "a loi du 20 juillet 1990” : la loi du 20 juillet 1990 instaurant un age
flexible de Ia retraite pour les travailleurs salariés et adaptant les
pensions des travailleurs salariés 3 I'évolution du bien-étre général;

3° “Farrété royal du 23 décembre 1996” : I'arrété royal du 23 décem-
bre 1996 portant exécution des articles 15, 16 et 17 de la loi du
26 juillet 1996 portant modernisation de la sécurité sociale et assurant la
viabilité des régimes légaux des pensions.

§ 2. Pour autant que les dispositions du présent arrété ne dérogent-

pas aux dispositons de Varrété royal du 21 décembre 1967 portant
réglement général du régime de pension de retraite et de survie des
travailleurs salariés, aux dispositions de Yarrété royal du 3 novem-
bre 1969 déterminant pour le personnel navigant de Iaviation civile les
regles spéciales pour 'ouverture du droit 2 Ja pension et les modalités
spéciales d'application de l'arrété royal n° 50 du 24 octobre 1967 relatif
a la pension de retraite et de survie des travailleurs salariés, aux
dispositions de l'arrété royal du 27 juillet 1971 déterminant pour les
journalistes professionnels les regles spéciales pour 'ouverture du droit
4 la pension et les modalités spéciales d'application de l'arrété royal
n® 50 du 24 octobre 1967 relatif a la pension de retraite et de survie des
travailleurs salariés et aux dispositions de V'arrété royal du 4 décem-
bre 1990 (s)ortant exécution de la loi du 20 juillet 1990 instaurant un age
flexible de la retraite pour les travailleurs salariés et adaptant les
pensions des travailleurs salariés a I'évolution du bien-gtre général, et
modifiant certaines dispositions en matitre de pension pour tra-
vailleurs salariés, ces dernidres dispositions restent d‘application.

N. 97 — 639 C - 97/22215)

21 MAART 1997. — Koninklijk besluit tot uitvoering van het arti~
kel 4, § 2, vijfde lid van het koninklijk besluit van 23 decem-
ber 1996 tot uitvoering van de artikelen 15,16 en 17 van. de wet van
26 juli tot modernisering van de sociale zekerheid en tot vrijwaring
van de leefbaarheid van de wettelijke pensioenstelsels

ALBERT 11, Koning der Relgez,
Aan allen die nu zijn én hizrna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op iwi koninklijk besiuit ~7an 23 decembez 1996 tot uitvoering
van de artikelen 15. 16 en 17 var e wet van 26 juik 1996 it
modernisering van de sociale zckerheid en tot vrijwaring van de
leefbaarheid van de wettclijke pensioenstelsels, inzonderheid op arti-
kel 4, § 2 vijfde lid;

Gelet op het koninklijk besluit van 21 maart 1997 tot wijziging van
het koninklijk besluit van 23 december 1996 tot uitvoering van de
artikelen 15, 16 en 17 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van
de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijlke pensioenstelsels, inzonderheid op het artikel 1;

Gelet op het advies van het Beheerscomité van de Rijksdienst voor
pensioenen, gegeven op 6 februari 1997;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op
21 januari 1997;

Gelet op het akkoord van Onze Minister van Begroting, gegeven op
6 maart 1997;

Gelet op de dringende noodzakelijkheid, gemotiveerd door de
oms*andigheid enerzijds dat het onontbeerlijk is voor de toepassing
van het koninklijk besluit van 23 december 1996 tot uitvoering van de
artikelen 15, 16 en 17 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van
de sociale zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de
wettelijke pensioenstelsels, dat in werking treedt op 1 juli 1997, dat de
toepassingsmodaliteiten inzake de maatregelen met betrekking tot de
opening van het recht en de berekening van hmensioen, dringend
worden bekendgemaakt en anderzijds dat de Rijksdienst voor pensioe-
nen de nodige schikkingen moet kunnen treffen om in de uitvoering
ervan te voorzien en de gepensioneerden tijdig in kennis te stellen van
hun recht;

Gelet op het advies van de Raad van State, gegeven op 18 maart 1997,
met toepassing van artikel 84, eerste lid 2°, van de gecodrdincerde
wetten op de Raad van State;

Op de voordracht van Onze in Raad vergaderde Ministers,

.

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. § 1. Voor de toepassing van dit besluit wordt verstaan
onder :

1° “het koninklijk bestuit nr. 507, het koninklijk besluit nr. 50 van
24 oktober 1967 betrefiende het rust- en overlevingspensioen voor
werknemers;

2° "de wet van 20 juli 19907, de wet van 20 juli 1990 tot instelling van
een flexibele pensioenteeftijd voor werknemers cn tot aanpassing van
de werknemerspensioenen van de evolutie van het algemeen welzijn;

3° "het koninklijk besluit van 23 december 1996” : het koninklijk
besluit van 23 december 1996, tot uitvoering van de artikelen 15, 16 en
17 van de wet van 26 juli 1996 tot modernisering van de sociale
zekerheid en tot vrijwaring van de leefbaarheid van de wettelijke
pensicenstelsels.

§ 2. Voor zover de bepalingen van dit bestuit niet afwijken van de
bepalingen van het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot
vaststelling van het algemeen reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen voor werknemers, van het koninklijk besluit van
3 november 1969 houdende vaststelling voor het vliegend personecl
van de burgerlijke luchtvaart, van ae bijzondere regelen betre ende het
ingaan van:het pensioenrecht en van de bijzondere toepassingsmoda-
liteiten van het koninklijk besluit nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende
het rust- en overlevingspensioen voor werknemers, van het koninklijk
besluit van 27 juli 1971 tot vaststelling voor de beroepsjournalisten, van
de bijzondere regelen betreffende het ingaan van het recht op pensioen
en van de bijzondere toepassingsmodaliteiten van het koninklijk besluit
nr. 50 van 24 oktober 1967 betreffende het rust- en overlevingspensioen
voor werknemers en van het koninklijk besluit van 4 december 1990 tot
uitvoering van de wet van 20 juli 1990 tot instelling van een flexibele
pensicenleeftijd voor werknemers en tot aanlpassing van de werkne-
merspensioenen aan de evolutie van het algemeen welzijn, en tot
wijziging van sommige bepalingen inzake werknemerspensioenen,
blijven deze laatstbedoelde bepalingen van toepassing.
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Art. 2. § 1. Lorsque pour une méme année civile, l'intéressé peut
faire valoir des droits en vertu de l'arrété royal n° 50, de la loi du
20 juillet 1990 et d’un autre régime belge de pension, cette année n'est
prise en considération (g.l'une is pour I'application de V'article 4, § 2,
alinéa 1*" et § 3 de l'arrété royal du 23 décembre 1996;

§ 2. Pour lapplication de larticle 4, § 2, de l'arrét¢ royal du
23 décerbre 1996, lorsque pour une méme année civile l'intéressé peut
faire valoir des droits du chef d'activités exercées successivement,
alternativement ou simultanément dans les régimes de pension visés au
§ 1, les périodes qui se superposent, sont comptabilisées. Elles ne sont
toutefois prises en considération qu'une fois.

Art. 3. §1°. En ce qui concerne le ré%imc de pension des travailleurs
salariés, il faut entendre par au moins le tiers d’'un régime de travail &
temps plein :

;’1" pour les années situées avant 1955, toute occupation habituelle et
en ordre principal au sens de larticle 29 de larrété royal du
21 décembre 1967 portant réglement général du régime de pension de
retraite et de survie des travailleurs salariés;

2° pour les années situées aprés le 31 décembre 1991, toute
occupation en qualité de travailleur salarié qui correspond au tiers du
régime de travail & temps plein, tel qu'il figure au compte individuel
visé a l'article 28 de l'arréte royal n° 50.

§ 2. Est censé correspondre dans le régime de pension des travailleurs
salariés, et ce jusqu’a preuve du contraire et nonobstant 'application de
I’ article 28bis de I'arrété royal du 21 décembre 1967 portant reglement
géadral du régime de pension de retraite et de survie des travailleurs
salariés, au tiers d’un régime de travail A temps plein :

1° pour les années situées entre le 31 décembre 1954 et le 1" jan-
vier 1978, toute occupation en qualité de travailleur salarié qui s'étend
au moins sur 104 jours par année civile;

2° pour les années situées entre le 31 décembre 1977 ct le 1" jan-
vier 1992, I'occupation : '

— qui s'étend au moins sur 104 jours par année civile et
W, AD

— dont le résultat du calcul v

atieint au moins 0,33 et otr :

*W reéprései\te les rémunérations brutes pour les jours réels prestés
de I'année civile considérée;

* AD représente le nombre de jours assimilés pour lesquels une
rémunération fictive ou forfaitaire a été attribuée;

* MW est égal au montant visé au § 3, déterminé en fonction de
I'année civile considérée,

Pour application de l'alinéa précédent, le résultat est limité a la.

centaine apres la virgule.

§3. P‘our l‘ap{)lication du §2,2°, MW est, en fonction de 'année civile
considdrée, égal a :

— 240 612 pour I'année 1978;

— 245 496 pour l'année 1979;

— 260 436 pour l'année 1980;

— 281916 pour l'année 1981;

— 321852 pour année 1982;

~— 355 356 pour I'année 1983;

— 377 112 pour année 1984;

— 384 648 pour l'année 1985;

~— 400 188 pour les anndes 1986, 1987 et 1988;

— 416 772 pour l'année 1989;

~ 425 112 pour I'année 1990;

~ 442 272 pour I'année 1951,

§ 4. La preuve de Yoccupation visée au pragraphe 2 peut etre
administrée par le demandeur conformément aux dispositions de
l'article 32 de l'arrété royal du 21 décembre 1967, completée le cas
échéant des fiches de salaires originales ou certifiée conformes ou des
déclarations obligatoires en matiere de sécurité sociale.

Art. 2. § 1. Indien betrokkene voor eenzelfde kalenderjaar rechten
kan laten 9gelden krachtens het koninklijk besluit nr. 50, de wet van
20 juli 1990 en een andere Belgische pensioenregeling, wordt dit
kalenderjaar voor de toepassing van art. 4, § 2, eerste lid, en § 3 van het
koninklijk besluit van 23 december 1996 slechts éénmaal in aanmerking

_genomen;

§ 2. Indien de betrokkene in de Toor van een kalenderjaar uit hoofde
van ten minste twee door hem geiijktijdig, afwisselend of achtereen-
volgens uitgeoefende beroepsberigheden rechten kan laten gelden
krachtens een in § 1 bedoelie pensicenregeling. ~ordess, voor de
‘ocpassing van aitikel 4, § 2, van het konink!5* besluit van 23 decem-
ber 1996, de samesrvallende tijdvaiken samengeteld maor slech:-
eenmaal geteld. ‘

Art. 3. § 1. Voor wat de pensioenregeling voor werknemers betreft,
wordt onder tenminste één derde van een voltijdse arbeidsregeling
verstaan :

1° voor de jaren gelegen véér 1955, de gewoonlijke en hoofdzakelijke
tewerkstelling als werknemer zoals voorzien bij artikel 29 van het
koninklijk besluit van 21 december 1967 tot vaststelling van het
algemeen reglement betreffende het rust- en overlevingspensioen voor
werknemers; '

2° voor de jaren gelegen na 31 december 1991, elke activiteit als
werknemer, die overeenstemt met één derde van de voltijdse arbeids-
regeling, zoals deze op de bij artikel 28 van het koninklijk besluit nr. 50
bedoelde individuele rekening is ingeschreven.

§ 2. Wordt voor wat de pensioenregeling voor werknemers betreft en
tot bewijs van het tegendeel, onverminderd de toepassing van arti-
kel 28bis van het koninklijk besluit van 21 december 1967 tot
vaststelling van het algemecn reglement betreffende het rust- en
overlevingspensioen voor werknemers, geacht met ten minste één
derde van een voltijdse arbeidsregeling overeen te stemmen :

1° voor de jaren gelegen tussen 31 december 1954 en 1 januari 1978,
elke tewerkstelling als werknemer die zich over ten minste 104 dagen
per kalenderjaar uitstrekt;

2° voor de jaren gelegen tussen 31 december 1977 en 1 januari 1992,
de tewerkstelling die :

— zich over ten minste 104 dagen per kalenderjaar uitstrekt ¢n
AD

e —

— waarbij het resultaat van de berekening @ oo + 35

tenminste gelijk is aan 0,33 en waarbij:

* W overeenstemt met de brutolonen ingeschreven voor de werkelijk
gewerkte dagen tijdens het beschouwde kalenderjaar;

* AD overeenstemt met het aantal gelijkgestelde dagen waarvoor
naar gelang het geval, een fictief of forfaitair loon werd toegekend;

* MW, in functie van het beschouwde kalenderjaar, gelijk is aan het
krachtens § 3 vastgestelde bedrag.

Voor toepassing van het vorig lid wordt het resultaat van de
berekening beperkt tot het honderdste.

§ 3. Voor de toepassing van § 2, 2°, is MW, in functic van het
beschouwde kalenderjaar gelijk aan :

— 240 612 voor het jaar 1978;

— 245 496 voor het jaar 1979;

— 260 436 voor het jaar 1980;,

— 281 916 voor het jaar 1981;

— 321 852 voor het jaar 1982;

—-~ 355 356 voor het jaar 1983;

— 377 112 voor het jaar 1984;

— 384 648 voor het jaar 1985;

— 400 188 voor de jaren 1986, 1987 en 1988,

— 416 772 voor het jaar 1989;

— 425 112 voor het jaar 1990;

~— 442 272 voor het jaar 1991

§ 4. Het bewiis van de in § 2 beoogde tewerkstelling kan door de
aanvrager worden geleverd overcenkomstig de bepalingen van arti-
kel 32 van het koninklijk besluit van 21 december 1967, in voorkomend
geval aangevuld met originele of voor eensluidend verklaarde loonsta-
ten of verplichte aangiften inzake sociale zckerheid.
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§ 5. Pour ce qui concerne les autres régimes belges de pension, a § 5. Wordt, voor wat de andere Belgische pensioenregelingen betreft,
T'exclusion:de cgui des indépendants, est censé correspondre au tiers de regeling voor zelfstandigen uitgezonderd, geacht overeen te stem-
d’un régime de travail & temps plein, Foccupation dont les prestations | men met fen minste één derde van een voltijdse arbeidsregeling de
ont été rémunérées par un salaire au moins égal au tiers de celui li¢ 2 | tewerkstelling waarvan de prestaties vergoed worden met tenminste
la fonction ou au grade. : één derde van de aan het ambt of de graad verbonden wedde.

Art. 4. Le présent arrété entre en vigueur le 1% juillet 1997. Art. 4. Dit besluit treedt in werking op 1 juli 1997,

Art. 5. Notre Ministre des Pensions est chargé de I'exécution du Art. 5. Onze Minister van PLasivenen is beiast met de uitvoering
présent arrété, van dit besluit.

Donné & Bruxelles, le 21 mars 1997. Gegeven te Brussel, 21 mazii 1997,

ALBERT ALBERT
Par le Roi : . van Koningswege :

Le Ministre des Pensions, De Minister van Pensioenen,
M. COLLA M. COLLA

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION
 GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

VLAAMSE GEMEENSCHAP . — COMMUNAUTE FLAMANDE

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP
N. 97 — 640 . 1€ ~ 97/33429]
11 MAART 1997. — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het Vlaams personcelsstatuut
van 24 november 1993, wat betreft de aanwijzing van de afdelingshoofden en de evaluatie na functiewijziging
De Viaamse regering,

Gelet op de bijzondere wet van 8 augustus 1980 tot hervorming der instellingen, inzonderhaid op artikel 87, § 3,
gewijzigd bij de bijzondere wet van-8 augustus 1988;

Gelet op het besluit van de Viaamse regering van 24 november 1993 houdende organisatic van het Ministerie van
de Viaamse Gemeenschap en de regeling van de rechtspositie van het personeel, gewijzigd bij de besluiten van de
Viaamse regering van 23 december 1993, 7 december 1994, 8 december 1994, 1 juni 1995 12 juni 1995, 14 mei 1996,
20 juni 1996, 26 juni 1996 en 14 januari 1997;

Gelet op het advies van het college van secrelarissen-generaal van het Ministerie van de Vlaamse Gemeenschap,
gegeven op 19 juli 1996 en het aanvullend advies gegeven op 27 februari 1997;

Gelet op het advies van de Inspecteur van Financién, gegeven op 23 juli 1996

Gelet op het protocol nr. 63.150 van 19 september 1996 en protocol nr. 71173 van 3 maart 1997 van het
Sectorcomité XVHI Viaamse Gemeenschap — Viaams Gewest;

Gelet op het advies van de Raad van State;
Op voorstel van de Vlaamse minister van'Onderwijs en Ambtenarenzaken,
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Inartikel 12, 13° van het Vlaams personcelsstatuut van 24 november 1993, gewijrigd bij het besiuit van
de Viaamse regering van 8 december 1994 worden de woorden « van rang A2 » geschrapt.

Art. 2. In artikel [ 3, § 1 van hetzelfde statuut worden de volgende wijzigingen gebracht

1° in de bepaling onder 1° worden de woorden « voor de bevorderingen in rang A2 » vervangen door de woorden
« voor de aanwijzingen tot afdelingshoofd »;

2° de bepaling onder 2° wordt het tweede punt vervangen door wat volgt :
« 2° het ministerie voor :
- dv aanwijzing tot afdelingshoofd;-
- de dienstaanwijzing en mutatie van ambtenaren vanaf rang A2 en hoger;
- de bevordering in rang A3 en A4;
- de aanwerving;
- - de interdepartementale mutatie en dienstaanwijzing. »
Art. 3. Het artikel 11 24bis van hetzelfde statuut ingevoegd bij het besluit van de Viaamse regering van
8 december 1994 en gewijzigd bij het besluit van 26 juni 1996, wordt opgeheven.
Art. 4. In artikel 11 42 van hetzeltde statuut, gewijzigd gewijzigd bij besluit van de Vlaamse regering van
8 december 1994, worden de woorden « onverminderd de bepaling van artikel 1 24bis, § 1, vierde lid » geschrapt.

Art. 5. Inartikel VIII 3 van hetzelfde statuut worden de woorden « elf rangen » vervangen door « twaalf rangen ».



